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VARIO

KoS maly bocni 150 — 200
Lateral mini pull-out, Cargo mini fuer Montage seitlich, K65 maly bo¢ny
Kos maly bocni na rucniky 150
Towell mini pull-out, Cargo mini fuer Tuecher fuer, K6 maly boény na ru¢niky

Cargo Push Open
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KB LW LT LH
150 min 114 | min 460 | min 660
200 min 164 | min 460 [ min 660
T
— N (
S \@ KB - Vné&j3i Sitka sk¥ifiky / Outer width of the cabinet / Koerpersbreite aussen / Vonkajsia 3irka skrine
N LW - Vnitini 3itka skFifiky / Inner width of the cabinet /Koerpersbreite innen / Vnutorna itka skrine
LT - Vnit¥ni hloubka skfifiky / Inner depth of the cabinet / Koerperstiefe innen / Vnitorna hibka skrine
]

,\' LH - vnitini vy3ka sk¥ifiky / Inner height of the cabinet/ Koerpershoehe innen / Vnitorna vy3ka skrine
N
e hS X - Tloustka stény skFifiky na strané umisténi dvifek / Cabinet wall thickness-placing the door in cabinet /
\/r& Staerke der Moebelplatte-Montage der Frontplatte auf dem Koerper /

Hruibka steny skrine na mieste montaze dvierok

Priklad montazZe vysuvu / Example of slide installation /

Montage der Fuehrungsleiste - Beispiel / Priklad in3talacie vysuvu - Rejs Full
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FULL SOFT | Hettich Blum Grass Push Open
A 56 37 37 49 str. 7
B 37 37 37 37 str. 7

Umisténi vysuvl / Slide position / Postion der Befestigung der Fuehringsleisten /

Umiestenie konzoly vysuv( - str.6
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FULL SOFT

Plnovysuv s dotahem a tlumenim L 450
Full extension slide, soft close

1
Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
192 32 Plnovysuv s dotahom a timenim
ﬁ 00b 00 o) -
PUSH OPEN
Plnovysuv, push open L 450
Full extension slide, push open
‘ Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, aufstoRen
Plnovysuvy, push open
37 32 192 32
000 000 000 000 |
‘ [ ‘ | Hettich QUADRO V6
Plnovysuv s dotahem a tlumenim L 450
Full extension slide, soft close
Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
Plnovysuv s dotahom a timenim
37 32 192 9
0000 OO0 000 000 Eﬂ
0000 rFg=5-
— ° Blum TANDEM PLUS*
|
Plnovysuv s dotahem a tlumenim L 450
Full extension slide, soft close
37 30 224 32 Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug

(oo 00 Ooo)

Plnovysuv s dotahom a timenim

Grass NOVA PRO

Hrana korpusu
Cabinet edge

Koerperkante/Koerperrande

Hrana korpusu

* nepouzivat

not applicable

nicht

nepouzivat

anwendbar

’

PInovysuv s dotahem a tlumenim L 450

Full extension slide, soft close

Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
Plnovysuv s dotahom a timenim




c52

€6¢

32

192

32

20‘

40 %o

applicable Push Open
anwendbar Push Open
pouZzitie s Push Open
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* poutziti s Push Open
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Symboly / Symbols / Symbole / Symboly
Varovani/ Warning / Achtung / Varovanie
Nespravné / Incorrect / Nicht korekt / Nespravne
Pravidlo/ Correct / Korrekt /Spravne

Zabezpeceno / Secured / Fixieren / Zabezpecené
Nezapezpeceny / Release / Losen /Nezabezpeéené

Nepouzivejte AKU Sroubovak/ Do not use a cordless
screwdriver / Keinen akkuschrauber verwenden / NepouZivat AKU

sroubovak

L2 ->RN( <] -~

PouZijte Sroubovak Pz2 / Use a PZ2 screwdriver / PZ2-Schraubendreher
verwenden / Pouzijte Pz2 Sroubovak

°

Volitelna c¢ast / Optional part / Optionales Element / Volitelna éast

@\

Po instalaci zacvaknéte (,,click”) / Click sound after installation /
Klick-Gerdausch beim Einrasten / Po instalacii zacvaknut’ (,,click”)

Vsechny rozméry jsou uvedeny v mm / All dimensions in mm /
Alle MaRBe in mm / Vsetky rozmery v mm

e

Padu skrinky predejdete fixaci ke sténé. Zkontrolujte prosim typ a odolnost stény. Zvolte vhodny material a Srouby pro instalaci do zdi.
Instalaci musi provadét odbornik. Technicky popis a Udaje na obrazcich jsou nezavazné. Vyhrazujeme si pravo na zménu kontrukéniho feseni.

To prevent falling down of the cabinet, it should be affixed to the wall. Please check type and durability of the wall. Choose appropriate
rawlplug and screws for the walls. Installation must be made by a specialist. Technical description and data on the drawings are non-
binding. We reserve the rights to change the construction.

Um zu verhindern, den Schrank kippen, sollte es an die Wand dauerhaft befestigen werden. Uberpriifen Sie die Art und Stirke der Wand.
Montieren Sie die entsprechende Diibel und Schrauben fiir die Wande. Die Installation muss von einer sachkundigen Person durchgefiihrt
werden.

Technische Prasentationen und Daten MaRzeichnungen sind unverbindlich. Konstruktionsdanderungen vorbehalten.

,,,,,

Instalaciu musi urobit odbornik. Technicky popis a Udaje na obrazkoch su nezévazné. Vyhradzujeme si pravo na zmenu konstrukéného riesenia.
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